ECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
IVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

ions générales : -

]
cadre réservé a I'adhérent doit é&tre diment renseigneé
e cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lukméme natamment la nature de la maladie.
a validité de la feuille de soins est limitée a 3 mais 8 compter de la premiére consultation
'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
xtractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
ue pour tous les actes effectués en série

n cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est & joindre a la feuille de

Les vignettes des médicaments doivent étre abligatoirement jointes aux ordonnances
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe
iologie et Biologie :
La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a 'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut &tre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.
ique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont & joindre & la feuille de soins
éducation :
L'entente préalable renseignée par le meédecin prescripteur est exigée avant le début des seances de
rééducations.
Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
ntaire :
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit &tre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
La radic-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires
aladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:
La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les B

maois.

Adresses Mails utiles W
Réclamation : contact@®mupras.com
Prise en charge
Adhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

: pec@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative 4 la protection des personnes physiques & I'¢gard du traitement des données

a caractére personnel

Fakir et Rue Allal Ben ier de 'Horloge

MUPRAS : Centr

e Angle Rue Moham

0 45 45 (LG) - Fax 22 22 78 18 - www

(dMaladie

*
Déclaration de Maladie * ‘

d’Actions Sociales e - M 2

& Actons Sciolcs N? P19- 166803

ODentaire COptique (Autres

Cadre réservé a I'adhérent (e)

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance

O Actif (O Pensionné(e)
Nom & Prénom \’\)\%\Q ................................... e R S Y T S S S e T

bdecine Generale - £¢

Cachet du médecin : dt. Haddioui, !

_ 2 Y/ BN -
Date de consultation : D.41..... eIl /s " "
1)1 1 S m T
Nom et prénom du malade : f\]C\_fQ.z\ ..... A0 OL... . Salin2a....... NS s ommy

Lien de parenté : Conjgint D Enfant

Luigméme

_______________________________ N

En cas d'accident préciser les causes et CirconstanCes : ..........cooevveveveeeieenenn. e R SR

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel a I'attention du
médecin conseil de la Mutuelle

-

C
_—

J'atteste sur 'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.

FalE A s I FR— Prvreniun 7
Signature de I'adhérent{e]) :.............ccooooiiiii T,




RELEVE DES FRAIS ET HONDRAIRES

4‘

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Datqs deds - '!\\IWE‘SdES Nombre et Montant détaille Cac nature du Médecin | Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiqué en indiquant la nature des soins
| g Yol Ceefficient des Honqrawes |e‘r;pe'ﬁh{es Actes ' ‘
A C Important :
| g I N _ K Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitemegt canalaires, ainsi que le bilar
al |
oo SOINS DENTAIRES s | Naxure.008 | oomsiit
N Traitées Soins
— ] et
| | PR
' CCEFFICIENT
49 L, EXECUTION DES ORDONNANCES | Fridio i
7 7 [ | DES TRAVALX
Cachet'du F"ha'r‘mamen Fiatn i e B H [ R S
gudy FouPfiisseur o P : 1
- 14 P! I
£ e & 5 [ -
P v % \d \;L—; \O ) % : 2 | MONTANTS
- & ! , DESSONS |
& - | [ e
) oo |
i & v i i DEBUT
A Y W BT | YEXEC T NN
ANALYSES - RADIOGRAPHIES C: r | BEhEEE
T | ——
Cachet et signature du Date Désignation des Montant 2 1 [ \
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires B “
OTSUIIS S — S ——————————————————— 1 | _| FIN
| || N || S————— e— DEXECUTION
R 1 ODF DETERMINATION DU CCEFFICIENT
P - J PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE =
CCEFFICIENT
i DES TRAVAUX
| AUXILIAIRES MEDICAUX s RN R
{ Cachet et signature | Datedes | Nombre Montant détaillé D G
du Praticien Soins AM PC IM v des Honoraires J J 000 o
B SOUUUUURURSO é MONTANTS |
__________________________ DESSONS |
[Creatmn remont, adjanction] s
F nel, Therapeutique, necessaire a la profession
J DATE DU i'
DEVIS
DATE DE i
L'EXECUTION |

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTIO
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QUE CONTIENT CETTE NOTICE ?
1, Qu'est-ce que DAFLON 500 mg, comprimé pelliculé et dans quels cas est-i

utilisé ?
2, mmlesmmawmmmneummmmm

Classe pharmacothérapeutique : VASCULOPROTECTEURS/MEDICAMENTS AGES-
SANT SUR LES CAPILLAIRES/BIOFLAVONOIDES-code ATC : COSCAS3: systéme

cardiovasculaire

Ce médicament est un veinotonique (Il augmente le tonus des veines) et un vascy-
loprotecteur (i augmente la résistance des petits vaisseaux sanguins).

i est préconisé dans le traitement des troubles de ia circulation veineuse (jambes
Iwrdqs mmmmmamuwmms

Z.II.E.LESSU" nmnmus CONNAITRE AVANT DE
PRENDRE DAFLON 500 MG, COMPRIME PELLICULE ?

Ne prenez jamais DAFLON 500 mg, comprimé pefficulé :
&mmmanmmmmmvmdﬁ
autres composants contenus dans ce médicament, mentionnés dans & rubrigue 6
Avertissements et précautions

Criga hémorroidaire
ammmmmmmism.uwmm

Ceﬂmmtanmndﬁziém1smanmm&m
* Eviter 'exposition au solei, la chaleur, la station debout prolongee, I'excés de

poids.

* La marche a pied et éventuellement le port de bas adaptés favorisent la cir-
culation sanguine.

Adressez-vous & votre médecin ou pharmacien avant de prendre Daflon 500 mg,
comprimé pelliculé.

Sans obj
mﬁmammmm
Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment prs ou
pourriez prendre tout autre médicament.
DAFLON 500 MG, COMPRIME PELLICULE AVEC DES ALIMENTS ET
ms

Sans objet
GROSSESSE ET ALLAITEMENT
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez &tre enceinte ou plani-
fiez une grossesse, demandez consell & votre médecin ou pharmacien avant de
prendre ce médicament

Grossesse
[Par mesure de précaution, il est préférable d'éviter I'utilisation de DAFLON pendant
a grossesse.

t'mmwmmwummmmmmnmmm

voire: médecin ou pharmacien. Vérfiez auprés de votre médecin ou pharmacien
en cas de doute.
dose recommandée est de 2 comprimés par jour: soit 1

Insuffisance vefneuse ; La
comprimé a midi et 1 comprimé le soir, au moment des repas

(e hemomiaie . & dose recommandée est de 6 comprimés par jour pendant
4 jours, puss 4 comprmés par jour pendant les 3 jours suivants au moment des

repas.
i vous avez pris plus de DAFLON 500 mg, comprimé pefliculé que vous
n'auriez dl

Consuttez immédiatement volre médecin ou volre pharmacien
Les données concamant le surdosage avec Dafion sont limitées mais les symptd-
Si vous oubliez de prendre DAFLON 500 mg, comprimé pelliculé

Sans obyet
;ﬁm.ﬁh*mm“"ﬂmm

En signalant les effets indésirables, mmawmwm
tons sur i séourité du médicament.

5. COMMENT CONSERVER DAFLON 500 MG, COMPRIME PELLICULE?
Tmmmmmamamhmmm

Nutilisez pas aprés la date de péremption indiquée sur la bolte. La
m&mmmmmmmmmwm

Pas de conditions particuliénes de conservation

Ne jetez aucun médicament au tout 4 I'égout ou avec les ordures
& les

Diosmine 90 pour cent 450,000 mg
Fhummmmmwmm 50,000 mg
Humidité moyenne 20.000mg
Po..lmcmtm\épﬂale

* Les autres composants sont

sodique, cellulose microcristaliine, gélatine, stéarate de
magnésium, taic.
Peficuiage - dioxyde de titane (E171), ghycérol, lauryisulfate de sodium, macrogol

laurylsulfate de
6000, hypromeliose, axyde de fer jaune (E172), axyde de fer rouge [E172), stéarate
de magnésium.

LEMBALLAGE EXTERIEUR ?
&mmmmm“mwwmm Baite de 30 com-
primés

La derniére date 4 laquelle cette notice a été approuvée est : janvier 2019

SERVIER MAROC
= imm. ZEVACO, Lot FATH 4
 T—=SERVIER Bd Abdelhadi BOUTALEB

20180 Casabianca
Conseil d"éducation sanitaire :

Troubles de la ciraulation
Evite2 0 rester assis ou debout rop longtemps, suréievez Kgérement les &

pieds de vore it
Ewrzlmaamﬁeuhdm.l =
saine et & pratiquer une activité ‘;
..). Evitez 'excess de poids. o
numamﬁsmmlmmhmgm
Hémomoides

Buvez 1,522 L d'eau par jour, consommez des aliments 3 forte teneur en fibres
afin d'éiter la constipation (Fruits,

pour stimuler ke flux sanguin, évitez de porter
des objets op lourds
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Notice : information de |'utilisateur

FOSAVI-\NCE® 70 mg/5 600 Ul, com

Acide alendronique/colécalciférol

Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire,

Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharm
Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnezpasad <
méme si les signes de leur maladie sont identiques aux vétres. ‘.? ms‘“‘““”wp.v-"'-"s
Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre médeci - . pnarmacien. Ceci s'applique
a tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Il est particulierement important de comprendre les informations de la rubrique 3 avant de prendre ce médicament

-\
J\?éﬂmmm

L nf“""ﬁsg 136 “ouSm
<o DV - +10C
600

M
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Que contient cette notice ?

LAt A

6.

Qu'est-ce que FOSAVANCE et dans quel cas est-il utilisé

Quelles sont les informations a connaitre avant de prendre FOSAVANCE
Comment prendre FOSAVANCE

Quels sont les effets indésirables éventuels

Comment conserver FOSAVANCE

Contenu de I'emballage et autres informations

1. Qu'est-ce que FOSAVANCE et dans quel cas est-il utilisé ?
Qu'est-ce que FOSAVANCE ?
ENSAVANCE act 1in roamnrima contanant daisy cubctancac activace 'aride alendronicanue (commiunément annelé alendre



tanahan 1 avny,

comp
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cont TR
pour votre traitement.

Si vous avez d'autres guestions, si vous
avez un doute, demandez plus
d'informations a votre médecin ou a votre
pharmacien.

» Gardez cette notice, vous pourriez avoir
besoin de la relire.

* Sj vous avez besoin de plus d'informations
et de conseils, adressez-vous a votre
pharmacien,

* Si les symptdmes s'aggravent ou
persistent, consultez votre médecin,

* Si vous remarquez des effets indésirables
non mentionnés dans cette notice, ou si
vous ressentez un des effets mentionnés
comme étant grave, veuillez en informer
votre médecinou votre pharmacien.

l

Dans cette notice :

1. QU'EST-CE QUE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
TANAKAN 40 mg, comprimé enrobé ?

3. COMMENT PRENDRE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé 7

4. QUELS SONT LES EFFETS
INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER TANAKAN 40
mg, comprimé enrobé ?

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

ST-CE QUE TANAKAN 40
/ ﬁ Uié aﬂmbé ET DANS QUEE‘SGCAS

"‘ Dﬂ
e 18 E

v r‘/\ﬂl[ﬂ A1 Lv? serIPHERIQUE

(C : systeriw wari)-vasCurc

Ce médicament est intigud dané le
traitement symptomatique de cenaing ’
troubles cognitifs du sujet 4gé (en particulier
troubles de la mémoire) a I'exception de tout
type de démence confirmée, de troubles
secondaires a des médicaments, a une
dépression ou a des troubles metaboliques.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS
A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
TANAKAN 40 mg, comprimé enrobé ?
Ne prenez jamais TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé dans le cas suivant :
antécédent d'allergie a I'un des constituants
du comprime.

EN CAS DE DOUTE, IL EST
INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE
VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.

Faites attention avec TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé :

Mises en garde spéciales

En raison de la présence de lactose, ce
médicament ne doit pas étre utilisé en cas de
galactosémie, de syndrome de malabsorption
du glucose et du galactose ou de déficit en
lactase (maladies métaboliques rares).
Précautions d'emploi

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Prise ou utilisation d'autres
médicaments

Si vous prenez ou avez pris récemment un
autre médicament, y compris un meédicament |




comp —
} f

avan
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Si voli8 4Va7 T allTEs Gueerer e oo
avez un doute, demandez plus
d'informations a votre médecin ou a votre
pharmacien.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir
besoin de la relire.

* Si vous avez besoin de plus d'informations
et de conseils, adressez-vous 3 votre
pharmacien.

* Si les symptomes s'aggravent ou
persistent, consultez votre médecin.

* Si vous remarquez des effets indésirables
non mentionnés dans cette notice, ou si
Vvous ressentez un des effets mentionnés
comme étant grave, veuillez en informer
votre médecinou votre pharmacien.

Dans cette notice :

1. QU'EST-CE QUE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE 7

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
TANAKAN 40 mg, comprimé enrobé 7

3. COMMENT PRENDRE TANAKAN 40 mg,
comprimeé enrobé 7

4. QUELS SONT LES EFFETS
INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER TANAKAN 40
mg, comprimé enrobé ?

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE TANAKAN 40 mg

imé enrobé ET DANS QUELS CAs
QMEI{RIUQF ? ‘
VASULILATAY LU s sy =

(C : systéme cardio-vasculaire)
Ce médicament est indiqué dans le
p ique de certains .
traitement symptomatique de " o
troubles cognits du suet 36 i
smoire) a |'excepti

Q-r-c-{u -b!?f Pi-ie:.]-i f-mﬁ’.‘-mée_ de troubles
secondaires & des meaicamens, a uwis
dépression ou a des troubles métaboliques.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS
A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
TANAKAN 40 mg, comprimé enrobé ?
Ne prenez jamais TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé dans le cas suivant :
antécédent d'allergie & I'un des constituants
du comprimé.

EN CAS DE DOUTE, IL EST

INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE

VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.
Faites attention avec TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé :

i en i
En raison de la présence de lactose, ce
médicament ne doit pas étre utilisé en cas de
galactosémie, de syndrome de malabsorption
du glucose et du galactose ou de déficit en
lactase (maladies métaboliques rares).
P ions d' loi
EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN,
Prise ou utilisation d'autres
médicaments
Si vous prenez ou avez pris récemment un
autre médicament, y compris un médicament
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IKGO BILOBA
fee notice
I, P ——
Fonﬁant des informations importantes
pour votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous
avez un doute, demandez plus
d'informations & votre médecin ou & votre
pharmacien.

» Gardez cette notice, vous pourriez avoir
besoin de |a relire.

« Si vous avez besoin de plus d'informations
et de conseils, adressez-vous a votre
pharmacien.

* Si les symptdmes s'aggravent ou
persistent, consultez votre médecin.

* Si vous remarquez des effets indésirables
non mentionnés dans cette notice, ou si
vous ressentez un des effets mentionnés
comme étant grave, veuillez en informer

votre médecin ou votre pharmacien.

1. QU'EST-CE QUE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A
CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
TANAKAN 40 mg, comprimé enrobé ?

3. COMMENT PRENDRE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé ?

4. QUELS SONT LES EFFETS
INDESIRABLES EVENTUELS ?

5. COMMENT CONSERVER TANAKAN 40
mg, comprimé enrobé ?

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

1. QU'EST-CE QUE TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE ?

VASODILATATEUR PERIPHERIQUE

(C : systéme cardio-vasculaire)

Ce médicament est indiqué dans le
traiternent symptomatique de certéins
troubles cognitifs du sujet agé (en particulier +
troubles de la mémoire) & |'exception de tout
type de démence confirmée, de troubles
secondaires & des médicaments, a une
dépression ou a des troubles métaboliques.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS
A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE
TANAKAN 40 mg, comprimé enrobé ?
Ne prenez jamais TANAKAN 40 mg,
comprimé enrobé dans le cas suivant :
antécédent d'allergie a I'un des constituants
du comprimé.

EN CAS DE DOUTE, IL EST
INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE
VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN.

Faites attention avec TANAKAN 40 mg,
cqmprimé enrobé :

En raison de la présence de lactose, ce
meédicament ne doit pas étre utilisé en cas de
galactosémie, de syndrome de malabsorption
du glucose et du galactose ou de déficit en
lactase (maladies métaboliques rares).

uti t i
EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A
DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.
Prise ou utilisation d'autres
médicaments
Si vous prenez ou avez pris récemment un
autre médicament, y compris un médicament




